SGI"ISOI’SOCOI’HTO'S

NPUMEHEHUE

ZASTOSOWANIA

APPLICATIONS

& CrtaHku

OCHOBHAA XAPAKTEPUCTUKA

& Przemyst maszynowy & Machine tools

PODSTAWOWA CHARAKTERYSTYKA

404/414

WHOYCTAT /IS
INDUSTAT I/IS

MAIN CHARACTERISTICS

MpoMbIlWINEHHbLIA TepMOCTaT C HapyX-
HbIM AaT4YUKOM

¢ MNpenen namep.:  -30...+4000+70..+350°C
¢ Bbixoa: 6GeCcTOKOBbI MEPEKNoY. KOHTaKT
¢ nctepesuc: He perynupoBaHHbIN

peryrnmpoBaHHbIN
¢ CxogumocTtb u3amep.: * 0.5 % npepg. Tvn.
¢ ToYHOCTb: + 2.0 % npeg. Tvn.
+ EN60730-1/ EN60730-2-9: Tun 2.B.H

OCHOBHbIE[OCTOUHCTBA

Termostat przemystowy 2z czujnikiem
zewnetrznym

¢Zakres pomiarowy: -30...+40do+70..+350°C
+Wyjscie: styk przet. bezpotencjatowy
¢ Histereza: nie regulowana/
regulowana
+0.5% FS typ.
+2% FS typ.
Typ 2.B.H

¢ Powtarzalnos$é:
¢ Doktadnosc¢:
+ EN60730-1/ EN60730-2-9:

GLOWNE ZALETY

Industrial thermostatwith remote
sensor

# Measuring range: -30...+40 to +70...+350°C
¢ Output: floating change-over contact
# Switching differential: adjustable/
not adjustable
+ 0.5 % FS typ.
+2 % FS typ.
Typ 2.B.H

+ Repeatability:
¢ Scale Accuracy:
+ EN60730-1/ EN60730-2-9:

MAIN FEATURES

¢ KomMnakTHasi KOHCTPYKLUS
¢Kopnyc BbICOKOW MPOYHOCTM
¢Knacc sawumtbl IP65

¢Jllobasi No3nuUMA MOHTaxa

¢ Kompaktowa konstrukcja

¢ Wytrzymata obudowa

# Stopien ochrony IP65

¢ Dowolna pozycja montazowa

¢ Compact design

¢ Rugged housing

* Protection IP65

¢ Any mounting position

CTAHOAPTHDIE TUMbl / WYKONANIA STANDARDOWE / STANDARD TYPES

OunanasoH Tun 3aka3Hon Homep
Zakres Typ Nr zaméwieniowy
Range °C Type Orderin number
Hapyx. toctupoBka/Nast. z zewnatrz/External ajustment
—-30 ...+40 404.2501.422.27 | 40
0..+35 404.2509.422.27 | 35
+5..+95 404.2520.322.27 | 95
+20 ...+150 404.2531.322.27 | 150
+20 ...+230 404.2524.121.27 | 230 S
+70 ...+350 404.2554.121.27 | 230 S
BHyTp. tocTtupoBka/Nast. wewnatrz/Internal ajustment
—-30 ...+40 414.2501.422.27 IS 40
0..+35 414.2509.422.27 IS 35
+5 ...+95 414.2520.322.27 IS 95
+20 ...+150 414.2531.322.27 IS 150
+20 ...+230 414.2524.121.27 IS 230 S
+70 ...+350 414.2554.121.27 IS 230 S
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404/414
WHOYCTAT /IS
INDUSTAT I/IS

OAHHbIE ANA 3AKA3UYMKA / INFORMACJE DO ZAMOWIENIA / ORDERING INFORMATION

Koa ToBapa (cpouHas noctaBka)/ Kod produktu (krotki czas dostawy)/ Code for stock products

cM. B kaTanore: ,CtanaapTtHele npoayktel”/ Zob. w katalogu: ,Produkty standardowe”/ see catalogue: ,Standard Products”

BapwuanTtbl kopga/ Warianty kodu/ Custom build code

(short delivery time):

(Hanp./np../e.g: S150)

XXX XXXKX KX XK XEXK XXX XX

HapyxHas toctupoBka/ Nastawa zewnetrzna/ External adjustment 404
BHyTpeHHsia tocTupoBka/ Nastawa wewnetrzna/ Internal adjustment 414
Mukponepekntou.Bonbluoi ructepesuc / Duza histereza / Big switching differential 06
Microrupteur ManeHbkuin ructepesuc / mata histereza / small switching differential 10
Microswitch  CpegHwuit ructepesuc / $rednia histereza / Average switching differential 11

C no3onoyeHHbIMK KOHTakTamu / poztacane styk i/ With gold plated contacts 21

PerynupoBaHHbIn 6onbluoi rmctepesvc / Regulowana duza histereza 24
Adjustable large switching differential
PerynupoBaHHbIn cpegHuin ructepesuc / Regulowana s$rednia histereza 25
Adjustable standard switching differential
" 'mctepesunc/ Histereza / Switching differential:perynuposanHbiii / regulowana / adjustable
Mpepen -30 ... +40 [OaTuumk 45 01 TMpepen -10.. +80 [OaTuyuk 85 95
Zakres -10 ... ¥25  Czujnik 60 07 Zakres +5 ... +95 Czujnik 105 20
Range 0.. +35 Sensor 70 09 Range +20 ... +110 Sensor 115 23
+10 ... +45 85 11 +20 ... +150 165 31
[°C] +10 ... +80  max. [°C] 100 13 [°C] +20 ... +230 max. [°C] 250 24
+15 ... +30 60 17 +40 ... +300 330 53
-10 ... +35 70 94 +70 ... +350 380 54
daTtuunk (MMm) Hepx. cranb Menb HkenupoBaHHas meob  XpoMUpOB. Menb
Czujnik [nm] Stal nierdzewna Miedz Niklowana miedz Chromowana miedz
Sensor [} Stainless steel Copper Copper nickel plated Copper chrome plated
Mpepen/Zakres/Range
4.7 412 413 414
01, 07, 09, é 421 422 423 424
11,13, 17 9 432 433 434
4.7 311 312 313 314
94, 95, 20, 7 321 322 323 324
23, 31 9 331 332 333 334
4.7 111 112 113 114
24, 53, 54 7 121 122 123 124
9 131 132 133 134
cm. cneundmkaums/ zob.specyfikacja/ see specification: H72114/ H72163
MoHTax [na Bepcun c HapyxHbIM fatymkoM, Ho BapuaHTa
Montaz Dla wersji z oddalonym czujnikiem, No wariantu 10, 16, 17, 27
Fixing For remote sensing version, Possible No.
[ins HenocpeAcTBeHHOro MoHTaxa, Ho BapuaHTa
Do montazu bezposredniego, No wariantu 12,13, 14, 18

cMm. cneumdmkauma / patrz specyfikacja / see specification: H72106

For direct mounting version, Possible No.

BalWMUTHBLIA KOXYX

Pochewka ochronnacwm. cneundwkauus/ zob.specyfikacja/ see specification: H72114 / H72163 XXX XXXX

Protection tube

Akceccyapbl CurHanusaumoHHas namna / Lampa sygnalzacyjna / Signaling lamp 14

Akcesoria BnokupoBka yctaHoBku / Blokada nastawy/ Set blocking (nur/ tylko/ only 414) 15

Accessories KongeHcaTtop / Kondensator/Condensator over Pin1-2 12
KonpeHcatop / Kondensator/ Condensator over Pin1-3 13
KonpeHcaTtopel / Kondensatory/ Condensators over Pin1-2/1-3 23
XK.-O. Bepcusi /| Wersja kolejowa / Railway version  (UIC 616) 28
[na HapyxHoro moHTaxa / Do montazu na zewnatrz / Outdoor usage (aeration) 44
BawumTta kanunnspHon Tpybku / Ostona rurki kaplarnej / Capillary tube protection
LWnaHr n3 metana / Elast.waz z met. / flexible metal tubeHwvk.natyHb / Mosigdz niklowany / Brass nickel plated 90
LWnanr n3 metana / Elast.waz z met. / flexible metal tube1.4541/V2A 91
PVC-Wnaxr / Waz z PVC / PVC tube 92

AnuHa kan.TpyGku pocTtynHele Ao 5000 [vm] (6e3 cneudwKauuy Koraa MOHTUMPYETCH 3aLUUTHBIA KOXYX)

Ditugos¢ kaplary dostepne do 5000 [mm] (bez specyfikacji kiedy jest montowana pochewka ochronna )

Capillary tube length available upto 5000 [mm] (without specification when protection tube is mounting on the instrument) L = XXXX

[PYIWE BAPUAHTHI 0O CrELIBAKASAM / INNE WYKONANIA NA ZYCZENIE / OTHER VARIATIONS ON REQUEST

Trafag AG, Emil-Staub-Strasse 1, CH-8708 Mannedorf, Tel +41 1 922 32 32, Fax +41 1 922 32 33, www.trafag.com
POLTRAF Sp. z o.0. ul. Czarny Dwér 2, PL-80-365 GDANSK, Tel +48 58 557 52 07, Fax +48 58 557 52 39, www.poltraf.com.pl

®AWI/FILE: H72110c DATE: 11/2003

CTPAHULIA/PAGE: 2 (5)

KAT. INCT/DATASHEET: 1.1.1.10



trafag

sensors( controls

NAPAMETPbI

DANE TECHNICZNE

404/414
WHOYCTAT /1S
INDUSTAT I/IS

SPECIFICATIONS

TEXHUYECKAA XAPAKTEPUCTUKA

Mpenen namepenus: -30...+4000+70..+350°C
Bbixoa: GEeCTOKOBLIV NEPEKIOY. KOHTaKT
lctepesuc: He perynmpoBaHHbIN

perynmpoBaHHbIN

EN60730-1/ EN60730-2-9: Twn2.B.H

TOYHOCTb

[MoBTOpaemocTb gartumka: + 0.5 % npea.tun.
To4vHOCTb: + 2.0 % npea.tvn.
nctepeswnc : cMm. Tabnuuy
Touka nepekntoy.: Temn. KOMMEHCMpOBaH-

Hasi ¢ BMMeTennMYeckUmM pblyarom

MUKPOMNEPEKINIKOYATEIb
Mokaszartenu:
ConpoTuBneH1e n3onaumu :

cMm. Tabnuuy
> 2MOm

Onekpuyeckan npoyHocTb: 1.25 kB 3azem.
MexaHu4yeckasi NPOYHOCTb:

Mwukponepexkntod. 06: 10 MUAMMOHOB LMKIOB
Mwukponepekntoy.10/11/25: 20 munn. umknos
Mwukponepeknioy.21: 0,5 Munn. umknos
Mwukponepekntoy.23\26: 0,3 Munn. umknos

ANEKTPUYECKUE COEOVNHEHUA

CanbHuK: M20x1.5
Kabel-@ 4-10 mm
3axUMHble 6ONThI: 3 x1...2.5 mm?

YCIOBUSA OKPYXKAIOLLIEA CPEOBI
Pab6. Temn.:

Mpenen < +45°C: -30...+85°C
Mpepen > +45°C: -30...+85°C
Temn. XxpaHeHus:
Mpepen < +45°C: -30...+85°C
Mpepen > +45°C: -30...+85°C
3awurTa: IP65
BnaxHocTb: makc. 95% oTHoc.
Bubpaumu:
5...25Iu: +1.6MM
25...100 Ty 49
Ynapsi: 50g / 11 mc

MEXAHUYECKAA KOHCTPYKLUA

Matepunan
Oatymk: CM.aHHble Ans 3akasyuka
HanonHewnwe: XNOKOCTb
Kopnyc: AISi9Cu3 ¢ nokpbiTbem
CanbHuk: HUKenVpoBaHHas NaTyHb
Mo3numsa mMoHTaxa: nobas
Bec: ok. 950 r

CHARAKTERYSTYKA

Zakres pomiarowy: -30...+40do+70..+350°C

Wyjscie: styk przet. bezpotencjatowy
Histereza: nie regulowana/

regulowana
EN60730-1/ EN60730-2-9: Typ 2.B.H

DOKLADNOSC

Powtarzalno$¢ czujnika:
Dokfadnos¢ skali:
Histereza: zob.tabela
Punkt przetaczenia: Skompensowany
temperaturowo z dzwignig bimetaliczng

1+0.5% FS typ.
+2% FS typ.

MIKROPRZELACZNIK

Dane znamionowe: Zob. tabela
Opornos$¢ izolacji >2 MQ
Wytrzym. elektryczna: 1.25 kV uziem.

Mechaniczna wytrzymatosc:
Mikroprzetgcznik 06: 10 milionéw cykli
Mikroprzetacznik 10/11/25: 20 min. cykli
Mikroprzetacznik 21: 0,5 miliona cykli
Mikroprzetacznik 23/26: 0,3 miliona cykli

POLACZENIAELEKTRYCZNE
Dtawnica: M20x1.5
Kabel-@ 4-10 mm

Sruba zaciskowa: 3x1...2.5 mm?

WARUNKISRODOWISKA

Temp. pracy:

Zares < +45°C: -30...+85°C

Zares > +45°C: -30...+85°C
Temp. sktadowania

Zares < +45°C: -30...+85°C

Zares > +45°C: -30...+85°C
Ochrona: IP65
Wilgotnos¢ wzgl.: max. 95%
Wibracje:

5...25 Hz: +1.6 mm

25...100 Hz: 49
Wstrzasy: 50g/11 ms

KONSTRUKCJA MECHANICZNA

Materiat

Czujnik:

Obudowa:zob. informacje do zamdwenia

Wypetnienie: ciecz

Obudowa: AISi9Cu3 z pokryciem

Dtawnica: niklowany mosigdz
Pozycja montazu: dowolna
Masa: ok. 950 g

MAIN CHARACTERISTICS

Measuring range: -30...+40to +70...+350°C
Output: floating change-over contact
Switching differential: adjustable/

not adjustable

EN60730-1/ EN60730-2-9: Typ 2.B.H

ACCURACY

Repeatability sensor:
Scale: +2 % FS typ.
Switching differential typ. see table
Switch point: Temperature compensated

with bimetal switch lever

+ 0.5 % FS typ.

MICROSWITCH

Rating: see table
Resistance of Insulation: >2 MQ
Dielectric strength:  1.25 kV terminal ground
Life time (mechanical)

Microswitch 06: 10 Mio. cycles
Microrupteur 10/11/25: 20 Mio. cycles
Microswitch 21: 0.5 Mio. cycles
Microswitch 24: 0.3 Mio. cycles
ELECTRICAL CONNECTION

Screwed cable gland: M20x1.5
Cable-@ 4...10 mm

Terminal screw: 3x1..2.5 mm?

ENVIRONMENTAL CONDITIONS
Operating temperature

Range < +45°C: -30...+85°C

Range > +45°C: -30...+85°C
Storage temperature

Range < +45°C: -30...+85°C

Range > +45°C: -30...+85°C
Protection: IP65
Humidity: max.95 % relative
Vibration:

5...25 Hz: +1.6 mm

25...100 Hz: 49
Shock: 509/ 11 ms

MECHANICAL DATA

Material

Sensor

Housing: see ordering information
Filling: liquid

Housing: AISi9Cu3, coated

Screwed cable gland: brass nickel plated
Installation: any position
Weight: ~950¢g
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FMCTEPE3WUC [TUNN.] /HISTEREZA [TYP.] / SWITCHING DIFFERENTIAL (typ.)

404/414
WHAYCTAT IS
INDUSTAT I/1S

Mpepen /Zakres / Range  [°C] -30 ... +40
-10 ... +25 -10 ... +35
0..+35 -10 ... +80 +40 ... +300
+15 ... +30 +5... +95 +20... +150 *20 ... +230 +70 ... +350
+10 ... +45 +20 ...+110
+10 ... +80
MukponepekntodaTtens 206 4.0 5.5 7.0 15 18
Mikroprzetacznik 210 0.3 0.8 1.0 1.2 2.0
Microswitch 211/21 0.7 2.0 2.5 3.0 4.0
%24 4.0 .. 21 55..26 7.0..34 15 ... 65 18 ... 84
325 0.7 ...10 2.0..12 25..16 3.0..32 4.0...40

2 T'nctepesuc [°C]: dUKCUPOBaHHbIA, HEeperynupoBaHHbIN

Histereza [°C]: ustalona, nieregulowana
Switching differential [°C]: fixed value, not adjustable

3 Tuctepesuc [°C]: perynupoBaHHbIi
Histereza [°C]: regulowana
Switching differential [°C]: adjustable

ANEKTP. XAPAKTEPUCTUKA MUKPOIMEPEKNIOYATENSA / DANE ELEKTRYCZNE MIKROLACZNIKA / ELECTRICAL DATA SWITCH

Regulowana duza histereza
Adjustable large switching differential

Tun XapakTepucTtuka HomuHanbHoe 3HavyeHve
Typ Charakterystyka Dane znamionowe
Type Features Rating
AC(nepem. TOK) DC(nocT. TOK)
06 Bonblon ructepesnc 380 V20 (4) A220V 0.6 (0.4) A
Duza histereza 110 V 0.7 (0.5) A
large switching differential 24V 20 (15) A
12V 20 (15) A
10 ManeHbkuin rmctepesuc 125V 10 (1.5) A | 250 V0.2 (0.02) A
Mata histereza 250 V 10 (1.25) A | 125 V0.4 (0.03) A
Small switching differential 30V 2(1)A
14V 15 (2.5) A
11 CpenHuii ructepesuc 125V 15 (1.5) A | 250 V0.25(0.03) A
Srednia histereza 250 V 15 (1.5) A | 125V 0.5(0.05) A
Average switching differential 500V 10 (1.5) A 30V 6 (1.5 A
25 PerynvupoBaHHbIn cpegHuin rmctepesuc 4V 15@25A
Regulowana $rednia histereza
Adjustable standard switching differential
21 C n030moYeHHbIMN KOHTaKkTaMu Ans 3oH Ex 24V 0.01(0.01)A 24 V0.01(0.01)A
Ze ztoconymi stykami do stref Ex 12v  1(1.0A 12V 1.0 (1.0) A
Gold plated contacts, suitable for intrinsically safe control circuits 5V 2(0)A 5V 2.0 (2.0 A
24 PerynupoBaHHbIi GonbLLION rMctepesunc 125V 15 (1.5) A | 250 V0.25(0.03) A

250 V 15 (1.25) A
500 V 10 (0.75) A

125 V 0.5(0.05) A
30V 6 (15) A
14V 15 (2.5) A

and

2=y
3=%2 13

404/414

RN

3=%2 1

3

¢ akceccyapamu/z akcesoriami/with accessories

23
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404/414
WHOYCTAT IS

sensors< controls INDUSTAT l/IS

FABAPUTbI / WYMIARY GABARYTOWE / DIMENSIONS
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